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ONMUCAHUE / DESCRIPTION / ONMC / CUMTATTAMACBI
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RUS ®akTnyeckast KOMNNEKTHOCTb AAHHOTO TOBapa MOXET OTNMYaTLCA OT 3asBfIEHHON B HACTOSALLEM PYKOBOACTBE. BHUMATENBHO NPOBEPSATE KOMMMEKTHOCTL NPM Bblgaye ToBapa NpoaaBLOM.

Pabouas noBepxHOCTb
Pesepsyap ans sogbl
PasbpeblsrBatens
OtBepcTue ans
HanoNTHEHWs BOJOW
PerynsTop cteneHm
OTnapuBaHmsl

KHonka pa3bpbl3ruBaHns
BOAbI

KHonka Bbibpoca napa
Pyuka

3alumTa anekTpoLLHypa
OT NepekpyyMBaHus
CBeTOBOM MHAMKATOP
Harpesa
Tepmoperynatop

GBR Parts list
Soleplate

Water tank
Spray nozzle
Water filler
Steam controller
Spray button
Steam button
Handle

Cord protection
Light indicator
Temperature controller
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UKR KomnnekTayis
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Po6oua nosepxHs
Pesepsyap ans sogu
OrtBip Ans po3bpu3KkyBaHHs
BOOM

OTBip ANst HAaNOBHEHHS
BOZOH

Perynstop cTyneHio
BiaNaproBaHHs

KHonka po30pun3kyBaHHs
BOOM

KHonka nogavi napu
Pyuka

3axucT WHypa Bia
nepexkpyyyBaHHs!

10. CeiTnoBuit iHaukaTop

HarpiBaHHs

11. Tepmoperynstop

GBR Real set of the appliance could be different from listed in the User manual. Check once buy.

KAZ Byn TayapablH HaKTbl X1HaFbl OCbl HYCKaymbIKTa XapusnaHFaHHaH 6acka 60mybl MymkiH. CaTyLbl Tayapabl 6epreH keane XuHarbiH MyKUST TEKCEPIHI3.
UKR ®akTnyHa KOMNMEKTHICTb aHOr0 TOBapy MOXE BifPI3HATICS Bif 3asiBNEHOI B LibOMY NOCIOHMKY. YBaXHO nepeBipsiATe KOMMMEKTHICTb NPy BUgayi ToBapy NpoAaBLEM.

RUS PYKOBOACTBO MO 3KCMNIYATALWA

KAZ KomnnekTaums

1.
2.
3.

o

S0P No

Kymbic GeTi

Cy pesepsyapsbl

OliblK cyabIH
XaHOblpnaTybl yLUiH

Cy TonTblpyFa apHanfaH
caHpinay

bynay ospexeciH
peTTeriw

Cy YLiH 6aTbipmacsl

Oy yLwiH 6aTbipMachl
TyTKa

Baynbl 6ypanynaH kopray
Kbl3ablpyabiH XapblK
WHAMKaTOPbI

. TepmoperTTeriw

MEPbI BE3OIMACHOCTHU

I'Iepen nepBoHa4anbHbIM BKMOYEHNEM NPOBEPLTE COOTBETCTBNE TEXHUYECKMX XaPaKTEPUCTUK N3AENNA, YKa3aHHbIX B MAPKMPOBKE, 3NEKTPONUTAHWUIO B Balueit nokanbHom ceTu.

HasHaueHue: MpuGop 1cnonbayeTcs 1St IMaxeHUs U 0TrapuBaHus 6enbsi B ObITOBbIX YCHOBUSIX.

[laHHbIN an60p npeaHasHayeH ans ucnonb3oBaHWA TONbKO B ObITOBbIX Lenax cornacHo AaHHOMY PYKOBOACTBY NO 3KCnnyaTalun. an60p He npeaHa3HayeH ana npoMbILLIEHHOro NpUMEHEHNA.

He ncnonb3oBatb BHE NOMELLEHNIA.

He ucnornb3ayiite npubop ¢ NoBpexAeHHbIM CETEBLIM LUHYPOM UMK APYTUMU NOBPEXLEHNSIMU.

Cnegure, 4tobbl ceTEBOW LIHYP HEe Kacanca OCTPbIX KDOMOK M ropsaynx I'IOBerHOCTel7I.

He TaHuTe, He neperquBaMTe 1 He HamaTbIBailTe CeTeBOM LLHYP BOKPYr kopnyca an6opa.

Mpu OTKIHOYEHUN NPNGOpPa OT CETU NUTaHNS He TAHUTE 3@ CETEBOW LUHYP, BepuUTECH TOMBKO 32 BUSIKY.

3anpelLaeTcs caMoCTOATENbHO PEMOHTUPOBATL NpuBop. He pasbupaiite NpuGop camoCcTOATENBHO, NPY BO3HUKHOBEHIM NioGbIX HEMCNPABHOCTEN, a Takke Nocne NaAeHUs YCTPONCTBA BbIKOUMTE

npnbop 13 aNeKTPUUECKON PO3ETKN 1 0BpaTUTECH B BIvKaNLLMIA CEPBUCHBIN LEEHT.

Mpu NOBPEXAEHNM LUHYPA NUTaHWS!, €T0 3aMeHy, BO N3BekaHie OmacHOCTH, MOTYT OCYLLECTBIISTL TOSIbKO KBaNM(MLMPOBaHHbIE CMIeLManmuCTbl — COTPYOHMKM CEPBUCHOO LieHTpa. HekBanuhnumpoBaHHbIii
PEMOHT NPeACTaBNSeT NPSIMYK0 OMACHOCTb /NS N0Mb30BaTEN.




Wcnonb3oBaHue He pekOMEHA0BaHHBIX AOMONHUTENbHBIX MPUHAANEXHOCTEN MOXET ObITb ONACHBIM MU NPUBECTU K NOBPEXAEHNIO npubopa.

Bcerga otknioyanTte npubop OT 3NEKTPOCETH NEpes, YUCTKON, Unu, ecriv Bbl UM He NonbayeTecs.

Bo n3besxaHue nopaxeHus aNeKTpUIECKMM TOKOM W BO3rOpaHMs,, HE NorpyxariTe npubop B BOAY UK Lpyrve XuakocTy. Ecnn 3To npon3owwno, HeMeAneHHO OTKIIYNTE Ero OT 3IEKTPOCETH W 0bpaTUTECH
B CEPBMCHbIiA LIEHTP 151 IPOBEPKY.

Mpnbop He NpeaHasHayveH Ans MCNONb30BAHWS NULAMM (BKITIOYas JeTeit) C MOHMKEHHBIMI (U3MHECKMMM, YYBCTBEHHBIMU UMK YMCTBEHHBIMM CMIOCOBHOCTAIMM MM NIPW OTCYTCTBUM Y HIAX OMbITa UM
3HaHMIA, CIIN OHU HE HAaXOAATCA MO KOHTPONEM UMW He MPOMHCTPYKTUPOBaHbI 06 MCNONb30BaHWUM NpUbopa NMLOM, OTBETCTBEHHBLIM 3a WX 6€30NacHOCTb. [leTh JOMKHbI HAXOAUTLCS NOS KOHTPOMEM A/1s
HeRONYLUEHNS UrPbI C NPUBOPOM.

He ocraensiiTe paboTatowuit npubop 6e3 npucmoTpa.

YcTaHaBnMBanTe YTHOr Ha IMagunbHY AOCKY akkypaTHO, He yaapsiite npubop.

B npouecce skcnnyatauum paboyast NoBEPXHOCTb YTHOra W BOAA B pe3epByape CUNbHO HarpeBaroTcs. byabTe 0CTOPOXHbI, HE NpUKacaiiTech K METaNNMYECKM YacTsaM yTiora.

N3beraitte rnaxeHns No 3acTexkam - MOMHWUSAM, 3aknenkam 1 T.4., NTOCKOMbKY OHW MOTYT noLapanatb paboyyto NOBEPXHOCTb.

He ycTaHaBnuBaiiTe yTior Ha METanMYeckie U LWepoxoBaTble NOBEPXHOCTY.

Bo n3besxaHue 0xoroB cobntoganTe 0CTOPOXHOCTb NP NEPEMELLEHMM YTIOra, Tak kak BO3MOXHA yTeUKa ropsiuei XMaKocTV Npu NepeBopaumBaHim Kopryca, a Tak e BbIXOf ropsvero napa.

NEPEQ NEPBbIM UCMOJNTIb3OBAHUEM

Mepef NepBbIM UCTONb30BaHNEM HEOBXOANMO OUMCTUTL MOLOLUBY YTHOra C MOMOLLBIO MSATKON TKaHW.
[Ins HeKOTOPbIX MEeTaNMMYECKUX AeTaneit UCcronb3ayeTcs cMaska. MoaToMy BO BpeMsl NepBOoro BKMIOYEHUS MOXET BblAENATLCA XapakTepHbIi 3anax. 3To HOPManbHo.

IKCMNYATALUA NPUBOPA

YCTAHOBKA TEMNEPATYPbI FMAXEHWA

Mepen Havyanom paboTbl 06paTUTECH K MHCTPYKLMK MO KOHKPETHOMY TUMY TKaHM.

PaccopTupyiiTe W3fenus No COCTaBy BOMOKHA B 3aBUCMMOCTM OT TEMMepaTypbl rMaXeHust: LepCTsiHbIe C LWEPCTSHBIMM, XIIOMKOBbIE C XNOMKOBLIMK M T.M. Harpes yTora npoucxoauT GbicTpee, Yem ero
oxnaxzaeHue. CrieaoBaTenbHO, HAUMHANTE rMakeHne C U3Nenui ¢ HaMMeHbLUE! TEMNEePaTypoON rMaxeHus. 3aTeM NepexoauTe K NOCNenyoWMM U3AENUsM.

Ecnu TkaHb COCTOMT 13 pa3HOro pofa BOMOKOH, Bam crieayeT HaumMHaTb NPOLECC IMaXeHUs C Camoii HU3KOI TemnepaTypbl rMaxeHus (HanpuMep, B COCTaB TkaHu BxoauT 60% nonuactepa u 40% xnonka,
Bam cneqyet BbiGpaTh TeMnepatypy rnaxeHUs Ans NonuacTepa 1 He UCMoNb30BaTh PEXIM OTNapUBaHKS).

MoBepHUTE perynsTop TemnepaTypbl B NO3ULMI0 B COOTBETCTBIUM C TEM TUMOM TKaHW, KOTOpYto Bbl cobupaeTech rmaanTh.

3HAYOK TUN TKAHU

P W3genue rmapuTb He peKOMEHLYETCS.
. CuHTeTnka, HenoH, Auetar
o LWepcTb, Wenk
Xnonok, Jéx

BCTPOEHHAA CUCTEMA 3ALLWTBI OT HAKWMKU

BHyTpu pesepByapa a/151 BOLbI BCTPOEH CrieLanbHbIi NOCTOSIHHbIN (UIbTp, KOTOPbIA CMArvyaeT BOZY M NpedoTBpallaeT 0bpasoBaHne HakunuW B NOLOLLBE YTHOra.
BHMMAHWE: WMcnonb3yiiTe TONbKO BOAY M3-Mog kpaHa. OuuiLeHHast Boga NUWAeT CUCTeMY 3alUUTbl OT HaKuUMW 3PGEKTUBHOCTH, M3MEHSIS ee M3MKO-XMMUYECKE CBOICTBA.
He ucnonbayiiTe Hukakue xumnyeckie obaBku, apoMaTu3aTops! U CPEACTBa OT HaKMMK.

AHTUKANENbHAA CUCTEMA

AHTUKanenbHasa cuctema npepoTepallaeT NnoATeKaHWe BOAbI NPU rnaxke Ha HU3KNX TeMnepaTypHbIX peXxumax, YTo No3BoNideT n3bexarb NSTEH W CNEeAO0B npw rnaxeHun genmkaTHbIX TKaHeMN.




HAMONHEHWE PE3EPBYAPA ANNA BOAbI

lMepen HanonHeHWeM yTiora BOOM OTKIOUUTE NPUBOP OT CETU NUTaHNS.

OTkntounTe (hyHKLMIO OTNApUBAHMS, YCTAHOBWB TEPMOPETYNSTOP B MOMOXKEHNE CYX0e rMaxeHue.

YCTaHOBMTE YTHOT B TOPU3OHTANBHOE MOMOXKEHME.

AkkypaTHO HanomnHuTe pesepayap BOAOM C NOMOLLBIO CTaKaHuMKa Yepes OTBEPCTUE NS HAaNOMHEHUS BOJOM.

Hukorza He nblTalTeCch 3aN0NHNTL pe3epayap Bogom Bbile oTMeTKM “MAX”, utobel n3bexatb nepenonHeHus.

Ecnn Bbl xoTuTe 106aBKTh BOAbI B MPOLIECCE MaXEHNs, CHayana OTKMKYMTE YTHOr OT CETU MUTaHUS.

BHUMAHME: [1ns HanonHeHus pesepByapa MCNonb3yiiTe BOAONpoBoAHYt Boay. OaHaKo, ecniv BOLONPOBOAHAS BOAA CITULLIKOM XeCTKasi, 3aMeHNUTe ee  AMCTUIIMPOBAHHON BOAOM.

YOANEHWE BOAbI U3 PE3EPBYAPA A BOAObI

e  YpansuTe BoAy M3 peepsyapa Nocne Kaxaoro MCrnonb30BaHus.

e OtkntounTe Npubop OT CETU NUTAHMS.

e [loka yTIOr He OCTbIN, YCTAHOBUTE €r0 HaJ PaKOBUHOW, NepeBepHUTE paboyen NOBEPXHOCTLIO BBEPX M yAanuTe OCTaBLUYIOCS BOLY U3 pe3epsyapa.

e AKKypaTHO BCTPSXHUTE YTIOr HECKOMbKO Pa3 Anst OKOHYaTENbHOTO yaaneHns Bogpl. OcTaBLUNeCs BHYTPW Kanmnu BoAbl BbICOXHYT CAMOCTOSITENBHO.

BHUMAHMWE: Ecnn Bbl onopoxHWnu pesepayap Ans Bogbl NOCNE TOrO, Kak YTIOr OCTbIM, YCTAHOBUTE €r0 BEPTUKANbHO Ha MATOYHYI 00MacTb, BKIOYMTE, YCTAHOBUB TEPMOPErYNATOp B MAKCUManbHOEe
nonoxeHue, NOAOXAUTE 2 MUHYTbI. lMocre TOro, Kak yTIor HarpeeTCs, OTKIIOYUTE €ro OT CETU NUTaHMS.

PA3EPbI3rMBAHUE
e  PasbpbisruBaHue MOXET ObiTb UCNONBL30BaHO Npu Ntoboi TemnepaTtype 1 Nobom pexume paboTsl Npubopa, ecnu B pesepeyape AOCTATOYHO BOABI.
e [Ins akTvBM3aLMM OAHHON COYHKLUMM HAXMWTE Ha KHOMKY pasbpbi3riBaHus HECKOJbKO pas.

OTNAPUBAHWE

OtkntounTe npubop OT CETU NUTaHWS U HANOMHUTE pesepByap BOLON.

YcTaHoBuTE MPrbOP BEpPTUKANBHO Ha NATOYHY0 06NacTb Ha rMagusIbHY0 OCKY 1 NOAKMIUMTE K CETU MUTaHWS.

YCTaHOBUTE TEPMOPETYAATOP B MOMNOXEHUE “o=“ Unn “es” (MAX).

[oxauTteck, noka noracHeT MHAMKATOP HarpeBsa yTiora. JTO 03HAYAET, YTO CTENEHb HAarpeBa yTiora 4OCTUIMA YCTAHOBMNEHHOW TeMNnepaTypbl.
BkriounTe GhyHKLMIO OTNApKUBaHMS, yCTAHOBWB PETYNATOP (PYHKLMN OTNAPUBAHUS B HY)XHOE MOMNOXeHne

Mocne Toro, Kak Bbl 3aKOHYMNKW MaguTh, NepeBeanTe TEPMOPErYNATOP B MUHUMATLHOE NONOXEHWE 1 OTKNKYMTE NPUBOP OT CETU NUTaHKS.
BHUMAHMWE: 136eraitTe cONpUKOCHOBEHNS C NApOM, BbIXOAALMM M3 NapoBbIX OTBEPCTUIA Ha paboyeit NOBEPXHOCTY.

CYXOE NMAXEHUE

e  Bbl MOXeTe 1CMONb30BaTh PEXWM CyXOrO FMaxeHusl, axe ecrny pesepayap 3anonHeH Bogon. OgHako He PeKoMEHOyeTCs HanomMHsATL pe3epByap BO4OW, ecnv Bel gonroe Bpems bygeTte nonb3oBaThCs
TONBKO PEXMMOM CYXOTO FMaXeHusl.

OTkntounTe OyHKLMIO OTNApUBAHMS.

YcTaHoBuTE MprbOp BEpPTUKANBHO Ha NATOYHY0 06NAcTb Ha rMagusIbHY0 OCKY 1 NOAKMIUMTE K CETU MUTaHW.

YCTaHOBMTE TEPMOPETYNATOP B COOTBETCTBUM C TUMOM TKaHM, KOTOpyto Bbl cobupaeTeck rmaantb.

[oxauTeck, noka noracHeT MHAMKATOP HarpeBa yTiora. 3TO 03HAYaeT, YTO CTENEHb HarpeBa yTiora JOCTUMa YCTaHOBNEHHON TeMnepaTypbl.

Mocne Toro, kak Bbl 3akoH4MNM rnaguTh NepeBeauTe TEPMOPEryNSTop B MUHUManbHOe nonoxeHue "MIN" u oTknoumTe Nnpubop OT CeTH NUTaHUS.

BHUMAHMWE: Ecnu Bo Bpems paboTbl Bam He0OX0aMMO NepenTyh B peXxuM 0TNapuBaHus, a B pe3epByape HET BOfbl, MOAOXANTE, NOKa NPUBOp OCTLIHET, @ 3aTEM HaMOMHUTE pe3epByap.

NAPOBOW YOAP

OyHKUWA pa3oBoi nogayu napa obecneunBaeT LONOMHUTENBHOE Napoobpa3soBaHue ANs pasrnaXuBaHUs CUMIbHO CMSTBIX YYACTKOB TKaHM.

YCTaHOBUTE TEPMOPETYNATOP B MOMOXEHME “oo* Ui “s=+” (MAX).

YcTaHoBUTE PerynaTop yHKUMN 0TNapuBaHuMs B nonoxeHue Biikn.

HaxmuTe Ha kHonky BbibGpoca napa

MPUMEYAHMUE: Bo n3bexaHne BbiTeEkaHUS BOLbI U3 OTBEPCTUN NS BbIXOAA Napa yaepXuBaiiTe KHOMKY BbiBpoca napa B HaaToM NonoXeHun He bonee 5 cekyHA.




YACTKA U YXOQ

e [lepep uncTkoit npubopa ybeanTech, YTO YTHOr OTKIHOYEH OT CETU NUTAHUS U MOMHOCTLIO OCTbI.

e QOuuctute Kopnyc npnbopa BNaXHOW TPAMOYKON, 3aTEM BbITPUTE HACYXO.

e [Ins 04MCTKM NOJOLLBbI HEMNb3S UCNONb30BaTh abpasnBHbIE YNCTALLME CPEACTBA.

XPAHEHUME U TPAHCMOPTUPOBKA

MMepen Tem kak ybpatb npubop, BoinonHuTe Bee TpebosaHus pasgena YACTKA n YXO[.

OtkntounTe Npubop OT CETU NUTAHWS W JalTe eMy NOTHOCTBLIO OCTbITh.

OnopoxHuTe pesepByap ANs BOAbI, @ 3aTeM HAMOTalMTE 3NEKTPOLLHYP BOKPYr MATOYHOM 0bnacTy.

[ins 3awmtbl paboyer NOBEPXHOCTU OT MOBPEXAEHWIA XpaHUTe NPUbOpP B BEPTUKANIBHOM MOMOXEHNM, YCTAHOBMB Ha MATOYHY0 001acTb.
YCrnoBust XxpaHEHWs:: XpaHUTb MPU NAKCOBOI TeMNepaType W BNaxHoCTH Bo3gyxa He 6onee 80%. Cpok xpaHeHUs — He OrpaHuyeH.

Mpw TpaHCNopTMPOBKe 06ECMEYMTL COXPAHHOCTb YNaKOBKM.

PEANU3ALINA

OcyLecTensieTcs cornacHo o6LMM npasuiaM peani3amm TOBapoB 1 okasanus yenyr 1 3akoHom «O 3awmTte npas noTpebutenemn.

NMPABWUNA U YCNIOBUA YTUITU3ALIUN
YnaKkoBKy, PyKOBOACTBO NOfb30BATENs, a Takke cam npubop HeoGXoauMo YTUIM3NPOBaThL B COOTBETCTBIM C MECTHOW MPOrpaMMoil o nepepaboTke 0TxofoB. He BoiGpackiBaiiTe Takie M3aenns BMECTE C

0BbI4HbIM BbITOBLIM MYCOPOM.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Anekrponutanme: 230 B ~50 Iy E H [ c €

FAPAHTUA HE PACMPOCTPAHAETCA HA PACXOOHbIE MATEPUATbI (®UNbTPbLI, KEPAMWUYECKWUE U AHTUNPUIAPHBIE NOKPbLITUA, PE3UHOBBIE YNNOTHUTENW, U T. .)

[aty nsrotoBneHus npubopa MOXHO HalTX Ha CEPUAHOM HOMEPE, PacronOXEHHOM Ha WAEHTU(MKALMOHHOM CTUKEPE Ha KOPOOKEe M3genus uvni Ha cTukepe Ha camom usaenun. CepuiHbIn Homep
cocTomT 13 13 3HaKoB, 4-i 1 5-i1 3Haku 0603HaYaT MecsiLy, 6-1 1 7-i 0003HaAYaIT rof M3roTOBNEHMS Npubopa.

lMponssoguTent Ha CBOE YCMOTpeHue U Ge3 JOMOMHMTENbHBIX YBEAOMMEHU MOXET MEHSTb KOMMNEKTALMIO, BHELWHWUA BUL, CTPaHy NPOM3BOACTBA, CPOK rapaHTUW WU TEXHWUYECKUE XapakTepuCTUKM
mogenu. MpoBepsiTe B MOMEHT NOMyYeHNs ToBapa.

Cpok cnyx6bl u3genus, npu sKkcnnyatauyuy NpoAYKLMM B pamkax bbITOBbIX HYXZ U COBMIOLEHM NpaBui NoMb30BaHWs, MPUBEAEHHbIX B PYKOBOACTBE MO 3KCMTyaTauuu, COCTaBnseT 2 (4Ba) roga co aHs
nepegayn ugenus notpedutenio. Cpok cnyxObl yCTaHOBNEH B COOTBETCTBUM C AEHCTBYIOLLMM 3aKOHOAATENLCTBOM O 3aluuTe npas notpeduteneir. MsrotouTens obpallaet BHUMaHWe notpebuteneil,
4YTO NpK COBMIOAEHNM JaHHBIX YCIOBUWIA, CPOK CITyKObl N3AENNS MOXET 3HAUUTENBHO NPEBBICUTH YKa3aHHbIA U3rOTOBUTENEM CPOK.

Mpomykuus cepTudmUmMpoBaHa Ha COOTBETCTBIE HOPMATUBHLIM JoKyMeHTam PO u TP TC.

AxTyanbHas nHcgopmaumsa o CepBUCHbIX LleHTpax pa3mMelleHa Ha cauTe http://multimarta.com/

MocTaBwwmk-guctpubbroTop: 000 «Banepusy, 188670, Poceus, NlenuHrpaackas obnactb, BceBonoxckuii parioH, Tepputopus MNP CnyTHuk, ynuua LienTpansHas, ctpoeHue 58A, nomeluenne 419A,
Ten/cakc 8(812) 325-23-34

UsroToBuTenb: UmnopTep/ YnonHoMoueHHoe usrotosutenem nuuo/ OpraHu3sauus, ynonHOMOYeHHas NPUHUMAaThL
Cosmos Far View International Limited npeTeH3um Ha Tep. PO:

Room 701, 16 apt, Lane 165, Rainbow North Street , Ningbo, China 000 "bpus", Pocews, 194156, r. CankT-TeTepbypr, bonbLuoi CamncoHneBckuiA np-kT, gom 93, nutep A,
Kocmoc ®ap Bbto MHTepHeLHn Niumuter nomelleHue 7-H, odmc 5, Ten/chakc 8(812) 325-23-48

Odv. 701, 16 anapr., neitH 165, Paitn6oy Hopc Ctput, HUHG0, Kutail
CpenaHo B Kutae.



http://multimarta.com/

GBR USER MANUAL

CAUTION

Read this manual carefully before using the appliance and save it for future reference.

Before the first use, check the device specifications and the power supply in your network.

Itis not intended for industrial use.

For indoor use only. Use only for domestic purposes according to the instruction manual.

Do not use with damaged cord, plug or other injuries.

Keep the power cord away from sharp edges and hot surfaces.

Do not pull the cord. Always take the socket. Do not reel the cord around the device housing.

Never attempt to frame and repair the appliance by yourself. If you meet problems, please contact the nearest customer service center.

Using accessories or replacement parts that are not recommended or sold by the manufacturer may cause damage to the appliance.

Always unplug the appliance and let it cool down before cleaning and removing parts. Keep unplugged when not in use.

To avoid electric shock and fire, do not immerse in water or other liquids. If this occurs, immediately unplug it and contact service center for inspection.
This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

Place steam iron on the ironing board carefully.

Be careful do not touch metal parts of working surface and water tank during operation.

Avoid of ironing zippers, rivets, etc., as they can scratch soleplate.

Do not place steam iron on the metal or rough surface.

Move steam iron carefully to avoid burns, because of there could be hot water leakage, as well as hot steam.

USING THE APPLIANCE

SETTING TEMPERATURE
e Sort the fabric: wool with wool, cotton with cotton, etc. Start ironing the fabrics requiring the lowest temperature and progress to the higher ones, because the steam iron heats up quicker than it cools
down.

o Ifthe fabric consists of various kinds of fibers, start ironing the fabrics requiring the lowest temperature (e.g. article consisting of 60% polyester and 40% cotton should be ironed at the temperature
indicated for polyester () and without steam.
e  Turn the temperature control dial round until it is opposite the setting pointer.

LABEL TYPE OF TEXTILE
a2 Do not iron this article
. Synthetics, Nylon, Acrylics, Polyester, Silk
s Wool, Rayon
bty Cotton, Linen

ANTI-CALC SYSTEM
A special filter inside the water reservoir softens the water and prevents scale build-up in the plate. The filter is permanent and does not need replacing.
NOTE: Use tap water only. Distilled water makes the anti-calc system ineffective by altering its physicochemical characteristics.
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Do not use chemical additives, scented substances or decalcifiers.

ANTI-DRIP SYSTEM
This iron is equipped with drip stop function: the iron automatically stops steaming when the temperature is too low to prevent water from dripping out of the soleplate. With the anti-dripping system, you can
perfectly iron even the most delicate fabrics.

FILLING THE WATER TANK

Unplug the steam iron before filling.

Switch-off the steam control, setting the steam controller in OFF position

Hold the steam iron in the horizontal position.

Slowly pour water into the water fill opening with the help of plastic beaker.

Do not fill higher than indication “MAX” of the water tank, in order to avoid spilling out of water.
If you have to refill while ironing, unplug the appliance from the power supply before filling.

EMPTYING THE WATER TANK

The water tank should be emptied after each use.

e  Unplug the steam iron from the power supply.

e  While the steam iron is still warm, hold the steam iron over a sink and allow the steam iron to drain by tipping the point of the steam iron down

e  Gently shake the steam iron to loosen any water drops that may be trapped. The warmth of the iron should dry out any remaining water.

NOTE: If you empty the water tank after the steam iron has cooled down, set the steam iron in an upright position on its heel rest, plug it in and set the temperature to the maximum, heat for 2 minutes. Unplug
the steam iron from the power supply.

SPRAYING
As long as there is enough water in the water tank, you may use the spray button at any temperature setting either on steam or dry ironing.
e  Press the spray button several times to activate the pump while you are ironing.

STEAM IRONING

With the unit unplugged, fill the steam iron with water.

Stand the steam iron on its heel rest in an upright position on an iron-safe surface and plug in.
Set the temperature to the maximum.

Switch-on the steam control, setting the steam controller in steam position

When the light indicator is off, the steam iron has reached the desired temperature.

When finished, unplug the appliance from the power supply.

CAUTION: Avoid coming in contact with escaping steam.

DRY IRONING

The steam iron can be used on the dry setting with or without water in the water tank, however it is best to avoid having the water tank too full of water while dry ironing.
Set the steam control switch to the ‘0” position.

Stand the steam iron on its heel rest in an upright position on an iron-safe surface and plug it in.

Select the temperature best suited for the fabric to be ironed.

When the light indicator is off, ironing may commence.

When finished, unplug the appliance from the power supply.

CAUTION: If the steam iron has been used for a long time, is hot and there is no water, do not refill it with water until the steam iron has cooled down.



STEAM BURST

Make sure that there is enough water in the water tank.

e Stand the steam iron on its heel rest in an upright position on an iron-safe surface and plug it in.
e  Set the maximum temperature.

e  Set the steam controller to off position.

e  Press the steam button

CAUTION: Hold the steam button pressing not more than 5 seconds to avoid hot liquid leakage.

CLEANING

e Before cleaning the steam iron ensure it is unplugged from the power supply and has completely cooled down.
e  Clean the exterior with a damp cloth and wipe dry.
e Do not use abrasive cleaners.

STORAGE

e Unplug the steam iron from the power supply and allow cooling down completely.
o  Empty the water tank after each use, and then wrap the cord around the heel rest.
e To protect the soleplate, place the steam iron in an upright position on its heel rest.

SPECIFICATION

Power supply: 230 V ~ 50 Hz

Manufacturer:

Cosmos Far View International Limited

Room 701, 16 apt, Lane 165, Rainbow North Street , Ningbo, China

WARRANTY DOES NOT APPLY TO CONSUMABLES (FILTERS, CERAMIC AND NON-STICK COATING, RUBBER SEALS, ETC.)

Production date is available in the serial number located on the identification sticker on the gift box and/or on sticker on the device. The serial number consists of 13 characters, the 4th and 5th characters
indicate the month, the 6th and 7th indicate the year of device production.

Producer may change the complete set, appearance, country of manufacture, warranty and technical characteristics of the model without notice. Please check when purchasing device. Made in China

UKR MOCIBHUK 3 EKCMNMYATALI

3AXOOU BE3MNEKW

YBaXHO NpoumnTainTe AaHy iHCTPYKL0 nepea ekcnnyatadieto npunagy i 36epexits ii Ans 4oBILOK Hagani.

MMepen nepLUnMM BKIKOYEHHSIM NEPEBIPTE, YU BiAMNOBIAAKTH TEXHIYHI XapaKTEPUCTUKN BUPODY, 3a3HaueHi B MapKOBaHHI, eTEKTPOXMBIEHHIO Y BalLiit nokanbHii mepexi.
BukopucToByiTe Tinbku B nobyToBMX Linsx. Mpunag He npusHayeHuit 4ns NpPOMUCIIOBOrO 3aCTOCYBaHHS.

He BMKOpUCTOBYITE NO3a NPUMILLEHHAMU.

He sanuwaiite npauotounii npunag 6e3 gornsgy.

He BUKOpUCTOBYIMTE NpUnag 3 NOLLKOMKXEHUM MEPEXHUM LUIHYPOM abo iHLIMMI NOLLIKOKEHHSAMMU.

CrexTe, W06 MEPEXHMI LHYP HE TOPKABCS rOCTPWX KPAWNOK i rapsumx NOBEPXOHb.

He TArHiTb, He NepekpyyyiTe i He HAMOTYATE MEPEXHUI LLIHYP HABKOO KOpnycy npunagy.

[Mpu BigkMtOYeHHi Npunagy Bif Mepexi XUBMEHHS He TATHITb 38 MEPEXHUIA LUHYP, 6EPITLCA TiNbKM 3a BUMKY.

He HamaraiiTecsi CaMoCTilHO peMOHTYBaTW npunag. [Npy BUHUKHEHHi HenonafoK 3BepTainTecst 40 HaNBNMKYOro CEPBICHOIO LEHTPY.
BukopucTaHHs He pekoMeHZ0BaHNX JO4ATKOBUX NPUHANEXHOCTEN Moxe By HebesneyHnm abo Npu3BecT A0 NOLIKOMKEHHS Npunagy.
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e 3aBxau BigknovanTe Npunag Bif eNeKTPOMepeXxi nepes YNLWEHHAM i SKIo Bn HUM He KopucTyeTecs.

YBATA: He BukopucTOBY#iTE Npunag nobnmsy BaHH, pakoBMH ab0 iHWMX EMKOCTEI, 3aNOBHEHUX BOAOH.

o LLloB YHMKHYTM BpaXeHHs! eNeKTPUYHIUM CTPYMOM i 3aropsiHHS, He 3aHyproiiTe npunag y Boay abo iHLi piguHn. Ao Le Bigbynocs, HeratHo BiAKMIOYITL MOTO Bif €NeKTpOMEpeXi i 3BepHITLCS 40 CEpBICHOTO
LLeHTpY Ans NepeBipku.

o [lpunag He NpU3HAYEHNNA 4115 BUKOPUCTAHHS NIOABMM 3 DISUYHUMM i NCUXIYHAMM OOMEXEHHSAMM (Y TOMY YWCTTi AiTbMM), LLO HE MAKOTb AOCBIAY NOBOMKEHHS 3 AaHUM NpUnagoM. Y Takux Bunagkax

KOpMCTyBay NoBUHEH BYTY nonepeaHbO NPOIHCTPYKTOBAHMIA NIOAMHO, LU0 BiAnoBiaae 3a noro 6esnexy.

He 3anuwaiite BkntoueHuin npunag 6es Harnsgy.

BcraHoBntoiTe npacky Ha npacyBanbHy JOLUKY akypaTHO, He yaapsnTe npunag.

B npoueci exkcnnyaTauii poboya noBepxHs npacku i BoAa B pe3epByapi CUNbHO HarpiBaoTsCs. ByabTe obepexHi, He TopkainTecs o MeTaneBux YacTUH Npacky.

YHuKanTe npacyBaHHs no 3acTiokam -BrivckaBkam, 3aknenkam i T.4., OCKIIbKI BOHYM MOXYTb NogpsnaTi poboyy MoBEPXHIO.

He BCTaHOBNKOIATE Npacky Ha MeTanesi abo LOPCTKI NOBEPXHI

LLLo6 yHWKHYTY OnikiB ByabTe 0BepexHUMM NPy NEPEMILLEHHI NPACKKX, TOMY LLO MOXTWBIIA BUTIK rapsyoi pigunHW Npu NepeBEpTaHHI KOPNYCy, a TakoX BUXid rapsyoi napu.

NEPEQ NEPLLIAM BUKOPUCTAHHAM

o PosnakyiTe npunag i BUaanite BCi NakyBanbHi MaTepiany Ta eTUKETKM.
o [Ins gesikux meTanesux AeTanei BUKOPUCTOBYETHCS MACTUIIO, TOMY Mif Yac NEPLIOrO BKMOYEHHS MOXE BUAINATUCS XapakTepHUi 3anax. Lie HopManbHo.

OYMLLEHHA | gornsan

e [lepen uMLLEHHAM Npunagy NepekoHanTecs, Lo npacka BAMKHEHA 3 MepeXi KMBMNEHHs | NOBHICTIO oxorona.
e OuucTiTb KOPNYC NpUNagy BONOroK raHYipoykot, NOTIM BUTPITb HACYXO.
e He TpiTb MioOWBY METANEBOK MOYANKOK | MeTaneBUMI npegMeTamu. [ins OYMLLEHHSI MiJOWBM He MOXHA BUKOPKUCTOBYBATM abpasusyl.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKK

EnektpoxwusnenHs: 230 B ~50 'y

Bupo6Huk:

Cosmos Far View International Limited

Room 701, 16 apt, Lane 165, Rainbow North Street , Ningbo, China

3pobneHo B Kutai

FTAPAHTIA HE NOWWPKOETLCA HA BUOATKOBI MATEPIANN (®IIbTPU, KEPAMIYHI TA AHTUMPUTAPHI NOKPUTTA, F'YMOBI YLLITbHKOBAYI TA IHLLI)

[aty BUroToBNEHHS Npunagy MOXHa 3HaNTW Ha CepiHOMY HOMepi, po3TalloBaHOMY Ha igeHTUdikaLliiHoMY CTikepi Ha kopobui Bupoby ifabo Ha cTikepi Ha camomy BUpoGi. CepiltHuin Homep cknagaeTbes 3 13
3HaKiB, 4-1 i 5-1 3HaKW NO3HaYalTb MicaLb, 6-1 i 7-1 N03HaYaloTb PiK BUrOTOBIIEHHS NpuUnaay.

BupoGHuk Ha cBil poacyp | 6e3 [oaaTKoBMX MOBILOMIIEHb MOXE 3MIHIOBATM KOMMIEKTALK0, 30BHILLHIV BUrNsiA, KpaiHy BUPOBHMLTBA, TEPMiH rapaHTii i TEXHIYHI XapakTepucTuki Moaeni. MNepesipsiiTe B MOMEHT
OTPUMaHHs TOBapy.

KAZ NANOANAHY BOMbIHLLA H¥CKAYIbIK

KAYINCI3AOIK LUAPAJAPDI

AcnanTbl NanganaHap angbiHaa oCbl HYCKAaYMbIKTbl MyKUSIT OKbIHbBI3 XKOHE KEWiH aHblKTama any YLiH cakTan KOMbIHbI3.

e AnFallkbl KOcy anabliHaa OyMbIMHbIH TaHOanayblHAa KepCeTinreH TeXHUKanblk cuaTTamanapbl XXeprinikTi XXeniHisaeri 3NeKkTp KOpeKTeHyre Cakec KeneTiHiH TeKCEpiHi3.
Tek TYpPMbICTbIK MakcaTTa nanganaHbiHbi3. Acran eHepKacionTe KongaHyFa apHanMaraH.

YKeninik 6aybl 3akbiMaaHFaH Hemece 6acka 3akbimaapbl 6ap acnanTbl NaganaHbaHbI3.

XKeninik 6ay eTkip LWeTTep MeH bICTbIK 6eTTepre TMMeyiH 6arkaHpI3.

>Keninik 6ayabl acnan KopnycbiHbIH ailHanacbiHa opamMaHpl3, bypamaHbi3 XXoHe TapThnaHbI3.
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e AcnanTbl KOPEKTEHY XeniCiHEH aXblpaTkaHaa xeninik 6ayabl TapTnan, Tek awanaH yCTaHbI3.

e AcnanTbl ©3 6eTiMeH xeHaeyre ToipbicnaHbI3. Akay TyblHAAFaH XXafaanaa XakblH OpHanackaH CEpPBUCTIK OpPTarbIKKa >KOMbIFbIHbI3.

e KeHec bepinmereH KocbiMLLa Kepek-xapakTbl NaaanaHcaHpl3, kayin TeHyi Hemece acnan 3akbiMaaHybl MyMKiH.

e AcnanTbl Tazanay angblHaa XaHe OHbl NanaanaHbacaHbl3 bINFU 3NeKTP XeniaeH axblpaTbiHbI3.

HA3AP AYOAPBIHbI3: AcnanTbl cy TonfaH BaHHa, pakoBUHaA Hemece 6acka biabIiCTapAblH KacbiHAA NanganaH6aHbI3.

e OnekTp TOK COKNnay xaHe TyTaHbay yLiH acnanTbl cyFa Hemece 6acka CymbiKTbIkka 6aTbipmaHpl3. Erep 6yn 6ona karnca, oHbl 6ipaeH aneKkTp XeniaeH axblpaTbin, TEKCEPY YLUiH CEPBUCTIK
opTarnbIKKa OMbIFbIHbI3.

e Acnan dmsmKanbik XXoHe NCUxXukanblk WekTeynepi 6ap, ocbl acnanTbl NanganaHy Taxipmbeci ok agamaapMeH (CoHbIH ilWiHae 6ananapmeH) nanganaHblnyFa apHanvaraH. byn xxarganga

navaanaHyLbiHbl OHbIH KayincisairiHe xxayan 6epeTiH agam angbliH ana ympeTy Kepek.

Kocy acnanTbl kapaycbl3 KanablpMaHbI3.

YTiKTi yTiKTeY TaKTacblHa OpHaTbIHbI3, acnanTbl COKMNaHbI3.

MaiganaHny GapbicbiHAa YTIKTIH XXyMbIC 6€Ti MeH pe3epByapAarbl Cy KaTTbl Kbidaabl. Aba 60bIHbI3, YTIKTIH MeTann 6enikrepiHe TUMEH;3.

InMekTep — bicbipmanap, 6ekiTkiTep MeH T.6. 6oMbIMeH yTikTeyaeH aynak 60nbiHbI3, eATKEHI onap )yMbiC GETiH CbI3ybl MYMKiH.

YTikTi MeTann Hemece kefip-byablp 6eTTepre opHaTNaHbI3.

Kyiin kanmay yLiH yTikTi TacbiMangaraHga abannaHbl3, 6MTKEHI KOPMyCThl ayaapFaHaa bICThIK CYNbIKTBIK aFybl, COHbIMEH KaTap bICTbIK Oy LUbIFYbl MYMKIiH.

ANFALLUKbI NANOANAHY ANObIHOA

o Kenbip meTann 6enwekTep yLWwiH Mannay kongaHbinagbl, COHAbIKTAH arnfall KOCKaH Ke3fie 04aH e3iHe ToH MiC LUbIFybl MYMKiH. Byn kanbinTbl >xanT.

TA3AJIAY XOHE KYTY

e AcnanTbl Tazanap angplHaa VTiKTiH KOPeKTeHAIpY XeniCiHeH eLwipinreHiHe XaHe ToMbIK CyblfaHblHA KO3 XeTKI3iHi3.
e  KopnycTbl cynbl WwybepekneH Tasanan, apTbiHaH KENTipin CypTiHi3.
e  TabaHpbl XXeke XoHe MeTann 3aTtTapMeH yikenemehia. TabaHabl Tazanay yLwiH abpasuBTi XKyy KypangapbiH KongaHyFa 6onmangbi.

TEXHUKANDBIK CUMTATTAMATNAPDI

OnekTp KopekTeHy: 230 B~50 Iy

©Hgipyui 3aybIT:

Cosmos Far View International Limited

Room 701, 16 apt, Lane 165, Rainbow North Street , Ningbo, China

KelTanaa xacanfaH

KENINMAIK WbIFbIH MATEPUATIIAPBIHA (CY3FINEP, KEPAMUKATBIK XXOHE KYIOIE KAPCbI XXABbIHABITAP, PE3VHA HbIFbISAAYLILUTAP MEH BACKANAP) TAPATIMAAR!.

Acnan xacany KyHiH OyibiM KopabblHLaFbl COAKECTEHAIPY CTUKEpPiHAEe XaHe/HeMece DyibIMHbIH, ©3iHaeri cTukepae TabyrFa 6onaabl. Cepusnblk Hemip 13 6enrineH Typagapl, 4-wi xoHe 5-wi 6enri acnanTbiH,
acany aliblH, 6-Lbl XaHe 7-1Li 6enri XbinbiH 6ingipei.

OHpipyLwi acnanTblH An3aiHbl MEH TEXHUKaNbIK cunaTTamanapbiH anfblH ana eckeTnen e3repTy KyKbiFbIH 63iHAe Kanasipagb!.
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